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Nota para la Junta Ejecutiva

El presente documento seremite a la Junta Ejecutiva para su aprobacion.

La Secretaria invita a los miembros de la Junta que deseen formular alguna pregunta
de carécter técnico sobre este documento a dirigirse a los funcionarios del PMA
encargados de la coordinacion del documento, que se indican a continuacion, de ser
posible con un margen de tiempo suficiente antes de la reunion de la Junta.

Director del Despacho Regional para Sr. M. Sackett
AfricaMeridional (ODJ):

Oficial Superior de Enlace, ODJ: Sra. E. Larsen tel.: 066513-2103
Para cualquier informacion sobre € envio de documentos para la Junta Ejecutiva,

dirijanse a la Supervisora de la Dependencia de Servicios de Reuniones y Distribucion
(tel.: 066513-2328).
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Resumen

Zambia, que esta clasificado como pais menos adelantado y como pais pobre muy endeudado y
tiene un producto interno bruto per capita de 300 ddlares EE UU, es uno de | os paises més pobres
del mundo. La pobrezay lainseguridad alimentaria, que siguen siendo fenémenos generalizados
en las zonas rurales, han aumentado en los Ultimos afios en | as zonas urbanas. El pais es
vulnerable a catéstrofes naturales periddicas: inundaciones, sequias'y epidemias de enfermedades
de animales. Pese a estas circunstancias, € Gobierno de la Republica de Zambia ha mantenido
una politica de puertas abiertas, concediendo sisteméticamente asilo alas poblaciones en busca de
refugio a pesar de las consecuencias de indole econdmicay de seguridad. Desde la década de
1970 & Gobierno ha asignado alos refugiados enormes extensiones de tierra fértil en los
asentamientos de Mehebay Mayukwayukwa, y su compromiso con laayuda alosrefugiadosy la
contribucion ala misma por este medio son dignos de el ogio.

Se espera que la repatriacion voluntaria organizada de 60.000 refugiados angol efios, que durard
dos afios, dé comienzo en la segunda mitad de 2003. El PMA suministrara alimentos a los
refugiados durante |a operacion de transito alos centros de acogida en Angola, méas un paquete
paralareinsercion de dos meses de duracién que ayudara alos refugiados o repatriados a
reasentarse en sus destinos finales.

En virtud de la presente operacion prolongada de socorro y recuperacion (OPSR), el PMA en
Zambia contara con una de las cinco operaciones piloto a nivel mundial en las que se asumirala
responsabilidad directa en la gestion de la distribucion de alimentos. Aproximadamente

108.000 refugiados en 2004 y 79.000 en 2005, procedentes sobre todo de Angolay de la
Republica Democrética del Congo, se beneficiaran de los programas de asistencia alimentaria del
PMA en seis asentamientos 0 campamentos.

Aparte de la repatriacion, se supone que el nimero de refugiados que necesiten asistencia
alimentariaira disminuyendo progresivamente en 2004 y 2005 a medida gque se retira de forma
progresiva la ayuda alimentaria alos refugiados a los que se han asignado tierras y que han
cultivado con éxito dos cosechas. El PMA se asegura de |a participacion activa de las refugiadas
en laadministracion y distribucion de alimentos. Las refugiadas participan ademas en actividades
generadoras de ingresos y en los cursos de formacion en materia de creacion de capacidad que se
[levan a cabo en asentamientos y campamentos. Se anima alos asociados del PMA en la
€jecucion a que contraten méas mujeres paratrabajar con ellos, especialmente en puestos de
responsabilidad. La presente OPSR complementara las actividades del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas paralos Refugiados (ACNUR), del Gobierno y de las organizaciones no
gubernamentales (ONG) asociadas, con los que mantendra una estrecha colaboracion.

Proyecto de decision’

La Junta apruebala OPSR Zambia 10071.1 — “Asistencia alimentaria alos refugiados de
Angolay la Republica Democrética del Congo” (WFP/EB.3/2003/8/2).

" Se trata de un proyecto de decision. Si se desea consultar la decision final adoptada por la Junta, sirvase
remitirse al documento de Decisiones y recomendaciones que se publicaal finalizar el periodo de sesiones.
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C____________________________________________________________________________|
CONTEXTO Y JUSTIFICACION

Contexto politico y situaciéon humanitaria

1. Hoy endia, Zambia ofrece asilo a alrededor de 260.000 refugiados, sobre todo de
Angola, Burundi, la Republica Democréticadel Congo y Rwanda. Aproximadamente
145.000 refugiados viven en campamentos o asentamientos de refugiados designados,
donde 117.000 reciben actualmente asistencia alimentariadel PMA. Los refugiados
procedentes de Angola estan instalados en dos asentamientos. Meheba, en la provincia
noroccidental, y Mayukwayukwa, en la provincia occidental, asi como en campamentos de
refugiados recién establecidos en Nangweshi (provincia occidental) y Ukwimi (provincia
oriental). Los refugiados de la Republica Democratica del Congo estan alojados en €l
campamento de Mwange, en la provincia septentrional, y en el campamento de Kala,
situado en la provinciade Luapula. Los recién llegados son al ojados transitoriamente en
centros de acogida o transito situados cerca de |os principal es puntos de entrada, donde se
les seleccionay registra antes de transferirlos a asentamientos o campamentos
permanentes. En la actualidad hay siete centros de transito en las cuatro provincias que
lindan con Angolay la Republica Democratica del Congo (véase el mapadel Anexo 1l1).

2. Enlamisiéon conjuntadel PMA y el ACNUR de evaluacion de las necesidades
alimentarias, llevada a cabo entre el 15 deenero y €l 5 de febrero de 2003, se calcul6 que
en |los centros designados se alojan 142.470 refugiados, 114.300 de los cuales (el 80%)
reciben asistencia alimentariadel PMA, mientras que |os otros 28.100 son autosuficientes
en la produccién de alimentos. La mision confirmé ademés la necesidad de hacer
previsiones para el pequefio flujo de refugiados de la Republica Democratica del Congo,
gue siguen llegando diariamente a los centros de transito o acogida. A partir de las
estimaciones del ACNUR y del Gobierno, y teniendo en cuenta la repatriacion programada
de refugiados angolefios y la afluencia desde |la Republica Democratica del Congo, se
espera que €l numero previsto de refugiados que necesitaran asistencia alimentaria
disminuya ligeramente hasta que la cifra se sitGe en 108.000 afinales de 2003.

Anédlisis de la situacién

3.  Seesperaque entre mediados de 2003 y mediados de 2005 vuelvan a su pais unos
60.000 refugiados angolefios. Sin embargo, |os factores politicos, sociales y econdmicos,
entre ellos la seguridad alimentariay €l acceso alos servicios basicos, seguiran influyendo
en las cifras de planificacion para el programa de repatriacion voluntaria que se ha
promovido. Es probable que permanezcan en Zambia los partidarios ex combatientes de la
Union Nacional parala Independencia Total de Angola (UNITA), y los refugiados
instalados desde hace mucho tiempo, que son ahora autosuficientes y estan integrados en
sus comunidades.

4.  Losrefugiados procedentes de la Republica Democrética del Congo llegados a Zambia
desde 1999 estan al ojados en |os campamentos de Mwange y Kala. Lamayoria, que carece
de medios para cultivar alimentos o conseguir cierto grado de autosuficienciadebido ala
escasez de tierras, seguira dependiendo de la asistencia alimentariadel PMA para
sobrevivir hasta que la situacion de su pais de origen sea propicia a su regreso.

5. Lasgestiones del ACNUR (con ayudadel PMA) pararetener y asegurar suficientes
tierras para que las cultiven los refugiados han tenido un éxito parcial, especialmente en los
asentamientos de Meheba y Mayukwayukway en el campamento de Ukwimi. El ACNUR
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y el PMA siguen intentando convencer al Gobierno de que asigne tierra suficiente alos
refugiados de los campamentos de Nangweshi, Mwange y Kala.

6. Laseguridad alimentaria en Zambia no se havisto afectada por la presenciade los
refugiados. Sin embargo, los campamentos han tenido efectos perjudiciales en el medio
ambiente (tala de &rboles con fines agricolas o para lefia, agotamiento del suelo). El
ACNUR, en colaboracion con las ONG asociadas en la gjecucion, facilita proyectos que
abordan las preocupaciones ambientales y apoyan la rehabilitacion de lainfraestructura
comunitaria que pueda estar sufriendo a causadel crecimiento demogréfico. Los continuos
combates en las zonas fronterizas han creado ademas un ambiente de inseguridad y han
obligado alapoblacion local de Zambiaa emigrar a interior del pais. De estas personas
desplazadas en € interior del pais (PDI) se ocupan el Ministerio del Interior y la Oficina
del Vicepresidente através de la Dependencia de gestion y mitigacion de los efectos de las
catéstrofes, con el respaldo del PMA mediante el programaen € pais.

7. Lapresente OPSR abarcara un periodo de 24 meses, del 1° de enero de 2004 a 31 de
diciembre de 2005, durante &l cual se espera gque mejore considerablemente la situacion en
Angolay sea posible la repatriacién voluntaria de unos 600.000 refugiados (2003-2005). Si
se mantienen las condiciones dificiles en la Republica Democrética del Congo, el PMA y
el ACNUR 'y el Gobierno proseguiran sus esfuerzos por asignar tierras suficientes alos
refugiados para que produzcan sus propios alimentos en |os campamentos de Mwange y
Kaa.

8.  En colaboracién con e Comisionado paralos Refugiadosy con el PMA, el ACNUR
organiza estudios periddicos del nivel de nutricion y mantiene un sistema efectivo de
vigilancia para controlar el estado nutricional de los refugiados con el fin de asegurar una
seleccion adecuada de | os beneficiarios orientando especialmente la ayuda a los nifios
menores de 5 afos, las mujeres embarazadas y lactantes y los enfermos cronicos. Segiin
informes de ONG, la situacion nutricional general ha mejorado hasta registrar niveles
aceptables, y la malnutricién aguda global esta por debajo del 2% en todos los
campamentos o asentamientos.

Politicas y programas gubernamentales de recuperacion

9. Pesealos problemas econémicosy de seguridad, el Gobierno de Zambia ha mantenido
una politica de puertas abiertas, concediendo asilo sisteméticamente alos que buscan
refugio en €l pais. Su compromiso de asignar tierra a los refugiados también es digno de
elogio, habiéndose asignado hasta la fecha un total de 40.800 hectéreas (11.700 hectareas
en Mayukwayukwa, 28.100 hectareas en Meheba, y 1.000 hectéareas en Ukwimi,), lo que
ha permitido que e PMA dgje gradualmente de prestar ayuda aimentariaa
33.000 refugiados. Latierra se asigna alos cabezas de familia, y se concede especial
prioridad a los hogares encabezados por mujeres.

10. LaOficinade Comisionado paralos Refugiados, perteneciente al Ministerio del
Interior, tiene a su cargo la coordinacion de los programas de refugiados en Zambia. A
escala nacional, esa oficina se encarga de aplicar la politica del Gobierno relativaalos
refugiados. En cuanto a las operaciones, se destina personal a cada campamento o
asentamiento, que se ocupa de los asuntos de seguridad, del desplazamiento de los
refugiados y de la coordinacion de lalabor del ACNUR y las ONG encargadas de la
gjecucion. Lacoordinacion entreel PMA, el ACNUR, € personal de contraparte del
Gobierno y las ONG se mantiene anivel central mediante reuniones mensuales de
coordinacion interinstitucional, las cual es se repiten sobre el terreno con la participacion de
todos los interesados, entre ellos |os representantes de |os comités de alimentacion paralos
refugiados.
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11. El Gobierno ha establecido lazos de asociacion con e ACNUR y las ONG para prestar
servicios basicos alos refugiados, especialmente en |os sectores de la salud y la educacion.
En algunos campamentos y asentamientos hay destinado persona gubernamental de los
ministerios correspondientes. Sin embargo, pese alavoluntad del Gobierno, Zambia ha
experimentado un deterioro econdmico alo largo de los Ultimos afios y ha exhortado al
PMA aque siga presentado asistencia alimentaria alos refugiados.

Justificacion

12.  Envirtud de la presente OPSR, €l PMA prestard ayuda a 108.000 de |os refugiados mas
vulnerables (53.028 hombres, 54.972 mujeres) en 2004 y a 79.000 (38.947 hombresy
40.053 mujeres) en 2005. Estas personas dependen de una ayuda alimentaria que responde
al actual nimero total de beneficiarios del PMA (116.750), a ritmo de afluenciay a
crecimiento anual de la poblacion de refugiados, asi como ala repatriacion programada de
refugiados angolefios y la posible retirada de la ayuda a l os refugiados que alcancen la
autosuficiencia aimentaria. Del nUmero total de beneficiarios previsto en 2004, se espera
gue 30.000 refugiados angol efios vuel van a su pais o que se lesretire la asistencia
alimentaria antes de mediados de 2005. A los refugiados de la Republica Democréatica del
Congo (actualmente unos 45.000) se les ayudara dentro de la“fase de socorro” hasta que
se les proporcionen tierras y gocen de seguridad alimentaria.

ESTRATEGIA DE LA OPSR

Necesidades de los beneficiarios

13.  Lagran mayoria de los refugiados que estan asentados actualmente en centros
designados procede de zonas rurales cuya principal actividad econdmica es la agricultura
de subsistencia. Tras dgjar su hogar con pocos bienes, o con ninguno, dependen del pais de
acogiday de lacomunidad internacional para atender sus necesidades alimentarias bésicas.

14. Lapresente OPSR atendera las necesidades alimentarias de |os refugiados que han
entrado en el pais desde 1999, asi como las de los grupos vulnerables (viudas, ancianos,
discapacitados y enfermos cronicos) que forman parte de los refugiados autosuficientes
pero no pueden atender sus necesidades alimentarias. Por otra parte, 10s nifios malnutridos,
las mujeres embarazadas y |actantes y |os enfermos cronicos identificados por |os centros
de salud recibiran alimentos compuestos (suplemento proteico de alto valor energético) y
aceite vegeta dentro de un programa de alimentaci én complementaria destinado a mejorar
su estado nutricional. Puesto que €l estado nutricional de los refugiados varia en funcion de
los campamentos y evoluciona con €l tiempo, el nimero de beneficiarios del programa de
alimentacion complementaria también esta sometido a fluctuaciones. El PMA seguira
apoyando actividades generadoras de ingresos a través de clubes de refugiadas, de comités
alimentarios, de la participacion femenina en la gestion de los molinos de martillo y dela
reutilizacion de envases de comida vacios. El PMA participaratambién en €l programade
capacitacion de mujeres lideres que organizaran el ACNUR y ONG.

15.  Asimismo, se prestard especia atencion alos refugiados angolefios que esperan regresar
a su pais durante los proximos dos afios. En el marco de la repatriacion organizada, las
necesidades provisionales de |os refugiados en transito seran atendidas mediante ayuda
alimentaria, galletas con un ato valor energético durante el transporte y la canasta habitual
de alimentos necesaria para preparar comidas cocinadas en |os centros de transito.
También se enviard a Angola un lote de alimentos parala reinsercion de dos meses de
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duracion que se distribuira en los centros de acogida de ese pais antes de que |os refugiados
y repatriados partan hacia sus destinos finales.

16.  Segun recomendd la misién conjunta de evaluacion de los alimentos, después de la
cosechade junio de 2003 seretirara la asistencia alimentaria a unos 5.000 refugiados de los
asentamientos de Meheba'y Mayukwayukwa gue cultivan latierra que se les asignd desde
latemporada de siembra de 2000/2001. A los que cultiven latierra desde 2001/2002 se les
retirarala ayuda en 2004 y 2005, si no se los repatriaa Angola.
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17. El objetivo de la ayuda alimentaria es responder a las necesidades alimentarias bésicas
de los refugiados. La asistencia alimentaria que se les proporciona durante la fase de
transito en el marco de larepatriacion y durante la salida hacia su destino final permite una
repatriacion digna de los refugiados y les ayuda a reintegrarse en las comunidades.

Enfoques de la intervencién

18. Gracias aladistribucion de alimentos gratuitos, las intervenciones del PMA atenderan
las necesidades urgentes, ayudaran alos refugiados alos que se han asignado tierras
facilitdndol es alimentos suficientes hasta que sean autosuficientes y mantendran unared de
proteccion social paralos grupos vulnerables y para los refugiados sin tierra que necesiten
apoyo hasta que los comités de refugiados se ocupen de ellos. Laoficinaen el pais (dos
responsables del programa establecidos en Lusaka y supervisores de la ayuda alimentaria
ubicados en cuatro oficinas sobre el terreno) supervisara constantemente la situacion de los
refugiados dentro del paisy llevara a cabo misiones conjuntasdel ACNUR y e PMA de
evaluacion de | as necesidades alimentarias en periodos clave, sobre todo después de las
cosechas.

Evaluacién de los riesgos

19. Los principales factores que pueden influir en la evolucién de la presente OPSR son os
posibles cambios en los planes de repatriacién, una gran afluencia de nuevos refugiados y
problemas de seguridad derivados del creciente nimero de ex combatientes. A tenor de
estas preocupaciones, el ACNUR, el PMA y e Fondo de las Naciones Unidas parala
Infancia (UNICEF), asi como las ONG, revisan constantemente el plan paraimprevistos,
en el que se contemplala posibilidad de una afluencia masiva de refugiados procedentes de
la Republica Democrética del Congo. De producirse esta circunstancia, se revisaran las
operaciones del PMA para dar cabida alos refugiados que lleguen.

Objetivos y metas

20. El objetivo global de la presente OPSR es contribuir a proteger laviday lasalud de los
refugiados proporcionandol es alimentos basi cos que atiendan sus necesidades de nutricion
diarias hasta que obtengan la autosuficiencia 0 sean repatriados y se establezcan en su pais
de origen.

21. Los objetivos de la operacién son:

» mantener laviday el estado nutricional de las poblaciones de refugiados dependientes
gue yaresiden en seis campamentos y asentamientos de refugiados, asi como de los
refugiados que lleguen;

» mejorar el estado nutricional de los nifios malnutridos menores de cinco afos y atender
las necesidades de nutricion de las mujeres embarazadas y |actantes y de los enfermos
crénicos identificados por |os centros de salud mediante programas de alimentacion
complementaria;

» facilitar e regreso de los refugiados angol efios con arreglo a programa de repatriacion
voluntaria organizada proporcionando asistencia alimentaria parala preparacion de
comidas en los centros de transito y un lote de alimentos para la reinsercion de dos
meses de duracion.
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22.  Ademés de gestionar la distribucién de alimentos dentro de la presente OPSR, e PMA
redoblara sus esfuerzos por emitir cupones familiares de alimentos a nombre de los
miembros femeninos de |os hogares, siempre gque sea procedente y que las mujeres salgan
beneficiadas. Se seguira de cercala puesta en préctica de estainiciativa para asegurarse de
gue las mujeres desempefien un papel cada vez mayor en larecepcién y la administracion
de las reservas de aimentos de |os hogares.

23. Lapresente OPSR fomentara la participacion femeninaen laadministracion y
distribucion de la ayuda alimentaria y facilitara ademas diversos programas de
capacitacion dirigidos amejorar el bienestar general. En la actualidad, el 50% de los
representantes de los comités de desarrollo de ancianos de | os asentamientos o
campamentos son mujeres, como |o son mas del 60% de |os refugiados que intervienen en
laadministracion y la distribucion de alimentos. Por otra parte, la presente OPSR sera una
de las cinco operaciones piloto a nivel mundial encaminadas a asumir |a responsabilidad
(cedida por el ACNUR) de gestionar la distribucién de alimentos en los puntos de
distribucion final (PDF). EI PMA se asegurara de que los comités alimentarios estén
formados por un 70% de mujeres como minimo, y se animara alas mujeres a que ocupen
“puestos gjecutivos’ clave en laadministracion de los alimentos.

|
PLAN DE EJECUCION

Componentes béasicos del programa

24. En el marco delapresente OPSR, el PMA proporcionara asistencia alimentaria en forma
de unadistribucién general de alimentos y de alimentacion complementariatal como se
indicaen &l Cuadro 2.

CUADRO 2: CIFRAS DE BENEFICIARIOS DESGLOSADAS POR LUGAR Y
ACTIVIDAD, 2004-2005

Lugar Distribucidon general  Distribucion general Alimentacion Alimentacion
de alimentos de alimentos complementaria complementaria
(2004) (2005) (2004) (2005)

Meheba 15 900 5900 800 700
Mayukwayukwa 13 200 5200 900 800
Nangweshi 27 800 17 800 1 300 1 300
Mwange 25 650 25 650 1100 1 300
Kala 22 900 24 100 1300 1500
Ukwimi 2300 00 200 0

Total 107 750 78 650 5600 5 600

25. Laestrategia de retirada tendra en cuenta la evolucion de la situacion de los refugiados
con vistas ala autosuficienciamediante laasignacion y €l cultivo detierras o su
repatriacion al pais de origen, como seindicaen el Cuadro 3.
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CUADRO 3: PERFILES DE LOS CAMPAMENTOS Y ASENTAMIENTOS

Asentamiento/ Fechade Poblacion Pais de Situacion de la Repatriacion/
campamento creacion actual origen seguridad alimentaria/ retirada
tierras asignadas gradual de la
ayuda
(2003-2005)
Meheba 1971 49 100 Angola (86%) 2,5 hectareas asignadas a 18 000
Congo, Rep. cada familia
Dem. del (6%)
Rwanda (7%)
Mayukwayukwa 1966 22100 Angola 2,5 hectareas asignadas a 14 000
cada familia
Nangweshi Enero de 2000 26 600 Angola No hay tierras para el 10 000
cultivo
Mwange Marzo de 1999 24 650 Republica No hay tierras para el 0
Democrética del  cultivo
Congo
Kala Agosto de 2000 19900 Republica No hay tierras para el 0
Democrética del  cultivo
Congo
Ukwimi Diciembre de 2000 2500 Angola (95%) 2,5 hectareas asignadas a 2 500
Rwanda/ cada familia
Burundi (5%)
Total 144 850 44 500

26. Entodos los campamentos y asentamientos el PMA ha concertado un acuerdo con las
ONG vy los comités de refugiados para asignar el 65% de |os sacos y latas de alimentos
vacios alos clubes de mujeres para que | os reutilicen en actividades generadoras de
ingresos. El resto de los envases de comida vacios se distribuira alos refugiados que vayan
llegando y los hogares muy pobres (un 25%) o se usara con fines de reconstitucion

(un 10%).

Necesidades de los beneficiarios y canasta de alimentos

27. En €& marco deladistribucién generdl, la canasta de alimentos que aporta el PMA estara
compuesta por: i) maiz, leguminosas, aceite vegetal enriquecido y sal yodada para
108.000 beneficiarios en 2004 y 79.000 en 2005; vy ii) alimentos compuestos enriquecidos
y aceite vegetal para 5.600 nifios malnutridos menores de 5 afios, mujeres embarazadas,
madres |actantes y enfermos cronicos identificados en los centros de salud. EIl ACNUR ha
dispuesto la entrega de productos alimenticios suplementarios si las ONG que se ocupan de
los servicios sanitarios consideran necesaria la alimentaci on terapéutica. Se suministraran
galletas con alto valor energético alos refugiados que regresan mientras se encuentren en
transito hacia Angola.
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28. Los alimentos se distribuiran segun el tamafio de |as raciones que figuraen € Cuadro 4.
CUADRO 4: TAMANO DE LAS RACIONES DE ALIMENTOS — COMPOSICION Y TAMANO
POR CATEGORIAS (gramos/persona/dia)
Producto Valor nutricional
Actividad Maiz Leguminosas Aceite Sal Suplemento Kcal Proteinas Grasas
proteico con
alto valor
energético
@ ) @ (%)
Distribucion 450 120 20 10 2154 69 128 394 16,5
general de
alimentos
Alimentacion 20 180 861 324 15,1 30,8 32,2

suplementaria

29,

La canasta de alimentos de laracion per capita diaria aportara un valor energético de

aproximadamente 2.154 kilocalorias diarias por persona. Laracion essimilar ala
suministrada a los refugiados congolefios y angol efios en otros paises y responde a las
preferencias culturales y de alimentacidn. Como puede que la dieta no contenga suficientes
micronutrientes, se han adoptado iniciativas para que en todas las donaciones y
adquisiciones €l aceite vegetal esté enriquecido con vitaminas A y D y paraque lasal esté
yodada. En julio de 2003 se encargara en el campamento de Nangweshi un proyecto piloto
(enriquecimiento del maiz in situ), financiado por el Organismo Canadiense de Desarrollo
Internacional en el marco de laMicronutrient Initiative del Canada, con € fin de aumentar
el contenido de micronutrientes de las raciones de alimentos del PMA. S tiene éxito, se
repetira en los demas campamentos y en las demés operaciones del PMA. En todos los
campamentos, el ACNUR y el PMA vy los asociados en la gjecucién animan y ayudan alos
refugiados a que produzcan alimentos en latierra que se les haya asignado o, cuando no se
disponga féacilmente de tierra, a que formen grupos comunitarios y de mujeres dedicados a
la horticulturay la cria de aves de corra afin de obtener 1os micronutrientes que no aporte
la canasta de alimentos. El objetivo es reducir la prevalencia de la anemia, especiamente

en las mujeres y los nifios, derivada de lafalta de hierro.
30.

En el Cuadro 5 se presentan las necesidades totales de alimentos (para

108.000 beneficiarios en 2004 y 79.000 en 2005) durante 24 meses (730 dias) a partir del

1° de enero de 2004, basadas en el tamario de las raciones indicado.
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CUADRO 5: NECESIDADES TOTALES DE PRODUCTOS PARA 2004 Y 2005
(toneladas)

Producto Necesidades Necesidades Total

para 2004 para 2005
Maiz en grano 17 739 12 976 30715
Leguminosas 4731 3460 8191
Aceite vegetal enriquecido 829 618 1447
Sal yodada 394 288 682
Alimentos compuestos 368 368 736

(suplemento proteico de alto
valor energético)

Galletas con un alto valor 20 0 20
energético
Total 24081 17 710 41791

Ultimacion gradual de las actividades

31. Laretiradagradual delaasistenciaaimentariadel PMA esta supeditada ala asignacion
oportuna de tierras por parte del Gobierno de acogida, alos resultados positivos de la
temporada agricola (la cosecha), al aporte de insumos por e ACNUR Yy lasONG Yy
estado fisico general de los refugiados. El programa agricola tiene como objetivo asegurar
la autosuficiencia alimentaria de los refugiados. L os Unicos grupos que no recibieron a
tiempo tierras suficientes han sido los refugiados angolefios del campamento de
Nangweshi y los refugiados de la Republica Democrética del Congo instalados en los
campamentos de Mwange y Kala, donde ahora se aborda en parte la cuestion de la
asignacion de tierras para €l cultivo. Excluidos |os grupos vulnerables y los beneficiarios
de alimentacion suplementaria, los refugiados alos que se hayan asignado tierras dejaran
de recibir gradualmente ayuda alimentaria después de dos cosechas. Los refugiados que no
tengan tierras asignadas seguirén dependiendo de la asistencia alimentariadel PMA hasta
el momento de larepatriacion a su pais de origen o de la asignacion de tierras, a menos que
se encuentre otra solucion duradera.

Disposiciones institucionales y selecciéon de los asociados

32. El PMA seencargardde ladistribucion final de alimentos desde el 1° de enero de 2004
con caréacter piloto, seguin lo estipulado en e Memorando de Entendimiento entre el PMA
y e ACNUR (julio de 2002). Los costos suplementarios de la distribucién de alimentos (el
transporte desde los puntos de entrega en € interior del pais (PEIP) alos PDF y los costos
de distribucion), que antes se sufragaban con el presupuesto del ACNUR, seincluiran en la
presente OPSR. Los actuales medios que se emplean parala distribucion de aimentos en
los campamentos, por ejemplo los centros de distribucion, los camionesy las balanzas, se
usaran siempre que sea posible, en concertacion con el ACNUR y con los asociados en la
gjecucion, parareducir € costo.

33. Ené Cuadro 6 se sefiaan los lugares de actuacion y las actividades especificas de las
gue se ocupan los asociados en la g ecucion.
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CUADRO 6: PANORAMICA GENERAL DE LOS ASOCIADOS Y DE SUS
ACTIVIDADES RESPECTIVAS, POR LUGARES DE ACTUACION

Asentamiento/

Asociado en la ejecucion

Actividades especificas

campamento
Meheba Federacion Luterana Mundial >  Gestion del asentamiento
(FLM)
> Distribucion de alimentos
Médecins sans Frontieres (MSF),
Francia > Gestion de las instalaciones de
molienda
»  Servicios de salud
Mayukwayukwa y FLM »  Gestion del asentamiento y el
Ukwimi _ o _ campamento
Africa Humanitarian Action (AHA)
»  Distribucién de alimentos
> Gestion de los PEIP y de las
instalaciones de molienda
Servicios de salud
Nangweshi Cooperativa para la Asistencia y el Gestion del campamento
Socorro a Cualquier Parte del
Mundo (CARE) Gestion del PEIP y de las
instalaciones de molienda
AHA
»  Servicios de salud
Mwange Sociedad de la Cruz Roja de >  Distribucion de alimentos
Zambia
»  Servicios de salud
Federacioén Internacional de
Sociedades de la Cruz Roja y de la > Gestion de las instalaciones de
Media Luna Roja (FICR) molienda
HODI (una ONG local)
Kala WOl’|d Vision Intel’national (VVVl) > Gestic’)n del Campamento
Aktion Afrika Hilfe (AAH) Gestion del PEIP y de las
instalaciones de molienda
»  Distribucién de alimentos
> Servicios de salud
> Servicios de salud
Todos los Comisionado para los Refugiados »  Coordinacion de los programas de
asentamientos y refugiados en el pais
campamentos

Seguridad

Traslado y ubicacion de refugiados

34. Sefirmaran acuerdos de operaciones de proyectos con laFLM, WV, la Sociedad de la
Cruz Rojade Zambia/FICR y CARE, con vistas a gestionar |os productos alimenticios y
sus almacenes en los PEIP y paradistribuir los alimentos en |os dos asentamientos
(Mehebay Mayukwayukwa) y en tres campamentos (Ukwimi, Kalay Nangweshi). Los
PEIP del campamento de Mwange y del asentamiento de Meheba estédn administrados por
el PMA, que entregara los productos alimenticios alos PDF. Los asociados en la gjecucion
distribuiran raciones de alimentos a | os beneficiarios en los centros de distribucion
mediante cupones de alimentos para cada hogar. El PMA animard alas ONG encargadas
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de la g ecucién a que contraten mas mujeres con fines de gestion y distribucion de los
alimentos y se asegurara de que los comités alimentarios estén integrados por un 70% de
mujeres como minimo en todos los campamentos y asentamientos.

35.  Losalimentos se distribuyen directamente al cabeza de cada familia beneficiaria, sea
hombre o mujer, y en los documentos de registro apareceran el nombre del cabeza de
familiay € de su conyuge como cobeneficiarios de las raciones que lafamiliatiene
asignadas. Abundan mas las mujeres y nifios que |os hombres entre 10s que recogen las
raciones familiares de alimentos en los puntos de distribucion. La canasta de alimentos
tiene buena aceptacion entre las mujeres, aunque algunas prefieren emplear una variedad
local de frijoles cuyo tiempo de coccion es menor. EI ACNUR, en cooperacion con €l
Gobierno de Zambiay con la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion (FAO), promueve € cultivo de frijoles por parte de la poblacion de
refugiados y las comunidades locales. En general, las ONG emplean mujeres para el
trabgjo de medir y distribuir las raciones, excepto en casos en que €l trabajo exige mano de
obra masculina, como ocurre con € maiz.

Creacion de capacidad

36. A fin de lograr mas répidamente la autosuficiencia de los refugiados, e PMA ha
respaldado lainstauracion de proyectos generadores de ingresos que complementen la
produccion agricola. Dichos proyectos incluyen el apoyo a clubes de mujeresy
asociaciones de jovenes parallevar a cabo actividades como las de los molinos, la
produccion de cultivos de alto valor, la costura, la coccion a horno y lainstalacion de
pequeiias tiendas. Ademas, e ACNUR ha ayudado a crear un servicio de microcrédito
concebido paramitigar €l eterno problemadel acceso a crédito en los periodos criticos.
Los molinos del PMA en los campamentos mejoran asimismo la generacién de ingresos y
contribuyen ala creacion de puestos de trabajo, sobre todo paralas mujeres. Los clubes de
muj eres reciben envases de aimentos vacios a fin de que generen capital inicial
suplementario para sus actividades.

37.  Por medio de su programaen € pais, el PMA respaldalalabor de la Dependenciade
gestion y mitigacion de los efectos de | as catastrofes del Gobierno y coparticipaen
actividades de a erta temprana, preparacion orientada a la seguridad alimentariay
evaluacion. Participa ademas en |os programas de capacitacion del ACNUR dedicados ala
preparacion para situaciones de urgenciay alaviolencia por motivos de sexo y dirigidos a
personal de las ONG y del Gobierno. En el marco de laOPSR, e PMA brindaraalos
encargados de comercios y los distribuidores de alimentos capacitacion en mantenimiento
de amacenes, administracién y distribucidn de aimentos y presentacion de informes.

38. EI ACNUR, el PMA y las ONG han emprendido proyectos de desarrollo y capacitacion
de pequeiia escala en |os asentamientos y campamentos de refugiados. Dichas actividades
van dirigidas amejorar la seguridad alimentaria, atenuar la deforestacion y generar
ingresos para los grupos de mujeres y de jévenes, ademas de crear motivacion y
proporcionar formacién en materia de salud, agua y saneamiento. Se prestara especial
atencion alos cursos de sensibilizacion sobre € virus de inmunodeficiencia
humana/sindrome de inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA) impartidos por €l PMA al
personal, alos asociados en la gjecucion y alos camioneros que reparten alimentos del
PMA. El ACNURy los asociados en la gjecucion, entre ellos la Alianza Mundial de
Asociaciones Cristianas de Jovenes, ofreceran otros programas de formacion dirigidos ala
poblacion de refugiados en los que los alimentos del PMA serviran pararespaldar las
actividades de formacion e incentivar la asistencia. Paraintensificar la camparia de
educacién sobre VIH/SIDA, las enfermedades de transmision sexual, la violencia por
razon de sexo y la planificacion familiar, en los centros de distribucion se llevaran a cabo
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durante la distribucion mensual de alimentos actividades de salud reproductiva respaldadas
por el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP). En el presupuesto de la
OPSR figuran insumos no alimentarios destinados ala g ecucion de estas actividades.

39. En todos los campamentos se imparten cursos de formacion paralas dirigentes de los
clubes de mujeres con €l objetivo de mejorar 10s conocimientos practicos de las
participantes en esferas relacionadas con €l liderazgo, la presupuestacion, |a contabilidad,
los derechos humanos y |os temas de género. La asistencia alos cursos ha sido a entadora.
Con €l respaldo del PMA, e ACNUR y las ONG asociadas en la gjecucion, se ha
programado una serie de cursos de formacion similares para 2004 y 2005. La participacion
del PMA en los cursos de capacitacion de refugiados también se ha presupuestado en €l
marco de |a presente OPSR.

Medidas logisticas

40.  Enfuncién de ladisponibilidad de maiz en el mercado a precios competitivosy de la
disponibilidad de recursos en efectivo que tenga el PMA, € maiz se adquirira a escalalocal
o regional. Losfrijoles, lasal yodaday los alimentos compuestos (suplementos proteicos
de alto valor energético) se adquiriran mediante acuerdos de compra regionales, mientras
gue €l aceite vegetal enriquecido seimportara. El PMA transportard en camion los
productos alimenticios a los seis PEIP de Meheba, Mayukwayukwa, Nangweshi, Ukwimi,
Kalay Mwange. Asimismo, organizara el transporte paratrasladar los alimentos de los
PEIP alos PDF y los distribuira alos beneficiarios previstos por medio de |os asociados en
lagjecucion, delo cual se encargaba anteriormente el ACNUR. En todos |os campamentos
se establecerdn estructuras adicionales para €l sistema de seguimiento de los productos a
fin de garantizar € seguimiento completo hastalos PDF. Las instalaciones de
amacenamiento en los PEIP han mejorado con lainstalacion de cinco depdsitos moviles
en el marco de laanterior OPSR (10071.0)

41. Paraconseguir unadistribucién ininterrumpida de los productos alimenticios en los
campamentos y asentamientos, el PMA entregardy almacenara en €l PEIP reservas de
alimentos en cantidad suficiente para dos meses como minimo, con sujecion ala
disponibilidad de recursos. En los campamentos de Nangweshi y Mwange, alos que no se
puede acceder por camion en la estacion de lluvias, se mantendrala actual précticade
establecer por adelantado reservas de alimentos para dos o tres meses.

42.  El Gobierno de Zambia ha solicitado al PMA gue amplie el suministro de asistencia
alimentaria alos refugiados, incluidas la correspondiente subvencion para transporte
terrestre, amacenamiento y manipulacion (TTAM). El PMA sufragara los costos totales de
TTAM, que se calculan en 176 ddlares por tonelada 'y se examinaran y revisaran
anuamente.

43. A mediados de 2003, comenzara una repatriacion voluntaria organizada de refugiados
angol efos que se extendera por dos afios. El PMA contribuird a ayudar su planificacion y,
en particular, proporcionara asistencia alimentaria durante el transito alos centros de
acogida de Angolay un lote de alimentos paralareinsercion de dos meses de duracién,
destinado alos refugiados que se dirijan a sus destinos finales. Con estainiciativa se
apoyaralatransicion, el reasentamiento y lareinsercion de los refugiados en Angola hasta
gue sean capaces de encontrar otros recursos 0 sean autosuficientes.

Insumos no alimentarios
44, En e marco dela OPSR 10071.0 se pusieron en marcha actividades suplementarias

generadoras de ingresos para potenciar el papel delamujer. Hastael momento, e PMA ha
aportado alos clubes de mujeres nueve molinos de martillo que facilitan la molienda del
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maiz paralos refugiados y generan ingresos paralos clubes. Esta previstala entrega de

11 molinos de martillo alos clubes de mujeres de Mwange y Kalano mastarde dejulio de
2003. Sin embargo, aln es necesario ayudar a algunos refugiados, sobre todo alos que van
llegando y alos grupos vulnerables, amoler el maiz suministrado por el PMA, afortal ecer
la base financieray de los clubes de mujeres mediante la generacion de ingresos. A fin de
mantener la continuidad de este servicio, |os asociados en la g ecucion encargados de la
molienda en |os campamentos se aseguraran de gue estos bienes se transfieran de los
grupos que regresan a su pais alos que se quedan en los campamentos. En el marco dela
presente OPSR esta presupuestado dentro de |os costos operacionales el suministro de tres
molinos de martillo, como también lo estén |os gastos de construccion de tres refugios para
estos molinos.

45.  Paraasegurarse de gue los beneficiarios de alimentos reciban |as raciones de alimentos
adecuadas, el PMA proporciona balanzas de plataforma y paletas de madera paralos seis
PEIP acordados, asi como material normalizado (palas).

46. Paraefectuar ladistribucion final de los alimentos, es necesario complementar los
actuales medios de transporte de los campamentos. Se necesitan dos vehicul os todoterreno
y camiones de 7 a 10 toneladas en el campamento de Nangweshi, asi como cinco vehiculos
ligeros y seis motos para los asociados en la g ecucion encargados de la administracion y
distribucion de los alimentos en los campamentos. En € caso de que fueran repatriados
todos los refugiados angol efios, |os camiones y vehicul os se podrian emplear en otros
campamentos en |os que no se previeran planes de repatriacion. El presupuesto de la
presente OPSR incluye |os costos de |os vehicul os.

Seguimiento y evaluacion

47.  ElI PMA supervisaralagestion de los PEIP y la distribucion de alimentos através de las
cuatro oficinas sobre e terreno de Mongu, Mporokoso, Kawambway Solwezi. Las
oficinas sobre €l terreno de Mporokoso y Solwezi gestionaran los PEIP y supervisaran la
distribucion en Mwange y Meheba, respectivamente, mientras que la oficina sobre e
terreno de Kawambwa supervisard el campamento de Kala. La oficina sobre €l terreno de
Mongu supervisa actuamente e asentamiento de Mayukwayukway e campamento de
Nangweshi en la provincia occidental; sin embargo, debido a que hace falta prestar
especial atencion alaactividad de repatriacion y ala gestion de la distribucion de
alimentos, se creara una quinta suboficina en Kaoma (provincia occidental) para gestionar
Mayukwayukwa de formaindependiente. La financiacion de las cinco oficinas sobre el
terreno esta presupuestada en la presente OPSR. Un coordinador de proyectos paralos
refugiados y un oficia profesional subalterno, establecidos en Lusaka, actuaran de enlace
con el ACNUR, e Gobierno y los asociados en |a g ecucion, ademés de gestionar las
actividades de | as oficinas sobre el terreno. Un empleado de finanzas y administracion
prestara apoyo alaoficinaen el pais facilitando |os pagos del transporte interno,
almacenamiento y manipulacion (TTAM), ocupandose de |as cuestiones del persona y
gestionando |as oficinas sobre €l terreno. Estas se reforzarén para garantizar la supervision
efectiva de la distribucion de alimentos.

48. Lassuboficinas del PMA y los asociados en la gecucion (FLM, Sociedad de la Cruz
Rojade Zambia/ FICR, WVI, HODI y CARE) presentaran a PMA, a ACNURYy a
Gobierno informes semanales, mensuales, trimestrales y anual es basados en los
indicadores de g ecucion acordados para supervisar las reservas y la distribucion. También
facilitaran actualizaciones periddicas sobre nutricion y agricultura, los comités alimentarios
y los grupos de generacion de ingresos de las mujeres. Lainformacion reunida servira de
base para los informes mensuales sobre la situacion de la ayuda alimentaria y para el
sistema de andlisis, procesamiento y seguimiento de productos (COMPAS).
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49,

50.

51.

Tomando como base |as encuestas sobre nutricion y las evaluaciones de la agriculturay
la seguridad alimentariallevadas a cabo por las ONG colaboradoras en latemporada de
siembra, amitad de temporada y después de la cosecha y las misiones conjuntas del
ACNUR Y el PMA de evaluacion de las necesidades alimentarias, se adoptaran decisiones
sobre laretirada gradual de la ayuda a |os refugiados que hayan conseguido la
autosuficiencia aimentaria. Asimismo, el ACNUR, el Comisionado paralos Refugiadosy
el PMA visitaran periodicamente los asentamientos y |os centros de acogida de refugiados
para observar como evoluciona la gjecucion de |os proyectos.

Se recopilaran indicadores de | os resultados en relacion con las cantidades y los tipos de
productos alimenticios distribuidos y las cifras de beneficiarios desglosadas por sexo y por
edad. Mediante un instrumento de seguimiento tras la distribucion se valorara el paso de
los productos alos efectos midiendo el acceso alaayuda alimentariay el empleo de la
misma por |os hogares. Se realizaran encuestas periddicas sobre nutricion con €l fin de
determinar €l estado nutricional de los refugiados en cada campamento y las medidas que
puedan ser necesarias paramejorar €l bienestar de distintos grupos.

En & marco |6gico (Anexo V) figura una vision panordmica de las metas, |os objetivos
y los productos, junto con |os respectivos indicadores.

Medidas de seguridad

52,

L os asentamientos de refugiados de Meheba y Mayukwayukwa y 1os campamentos de
Ukwimi, Kalay Mwange estan ubicados a una distancia razonable de la frontera con
Angolay la Republica Democrética del Congo. No obstante, se ha producido algin
incidente relacionado con la seguridad en los alrededores del campamento de Nangweshi y
en las zonas fronterizas proximas, donde se encuentran algunos centros de acogiday
transito como por ejemplo, Sinjembela, en la provincia occidental y Chienge, en la
provinciade Luapula. A raiz de estos incidentes, el oficial designado por las Naciones
Unidas para Zambia restringio €l desplazamiento del personal de las Naciones Unidas en
determinadas zonas. EIl PMA sigue tomando muy en serio la seguridad del personal
nacional e internacional, y todo el personal sobre el terreno (PMA/ACNUR) harecibido
formacion en asuntos de seguridad. Asimismo, las cuatro oficinas sobre €l terreno estan
conectadas por radio, teléfono, correo electronico y fax.

Estrategia de retirada

53.

54.

El Gobierno ha asignado grandes superficies de tierras fértiles alos refugiados de los
asentamientos de Meheba, Mayukwayukwa y Ukwimi. El de M eheba cuenta con una
superficie de mas de 72.000 hectareas destinadas ala asignacion detierras. A cadafamilia
sele asignan 2,5 hectéreas de tierra para que se asienten y cultiven principamente maiz,
mandioca, batatas, arroz y hortalizas estacionales. EIl PMA proporcionaasistenciaen las
primeras dos temporadas agricolas a fin de que los refugiados se asienten y establezcan
parcelas familiares. Después de este periodo, la mayoria de los refugiados debera haber
alcanzado cierto grado de autosuficiencia en la produccién de sus propios alimentos, tras 1o
cual se disminuira gradualmente laayuda del PMA. Yase haretirado gradualmente la
ayuda aimentariadel PMA aunos 28.100 refugiados de Meheba y Mayukwayukwa (el
20% de la poblacion total de los lugares designados) que han logrado un moderado nivel
de autosuficiencia en la produccién de alimentos desde 1999. La mision conjunta de
evaluacién de las necesidades alimenticias ha recomendado que se retire gradualmente la
ayuda a otros 5.000 beneficiarios después de la cosecha de junio de 2003.

En los campamentos de Mwange, Nangweshi y Kala no se dispone de tierra suficiente
para asignarlaalos refugiados, por o que su dependencia de la asistencia alimentaria del
PMA se prolongara bastante tiempo. Una vez se haya asignado suficiente tierra para el
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cultivo, con losinsumos agricolas ded ACNUR y las ONG los refugiados de los
campamentos deberian estar en situacion de aumentar su disponibilidad de aimentosy su
seguridad alimentaria a escala familiar, y se estudiard |a estrategia de retirada gradual tras
recogerse dos cosechas con éxito.

Mecanismo para contingencias

55. Lalarga ausencia de organismos de socorro, las precarias condiciones de la organizacion
y lainfraestructura socioecondmicas, la presencia de incontables minas terrestres y el
terreno inhdspito han representado grandes obstacul os ala repatriacion de los refugiados
angol efos. Esta situacion se ha complicado ain mas por |os problemas y prioridades
internos de Angola relacionados con la desmovilizacién de los soldados de UNITA, €
desarme, la ampliacion de laadministracion territorial y la gestion y el reasentamiento de
mas de 4 millones de PDI. No obstante, después de que més de 20.000 refugiados
angol efos regresaran espontaneamente a su pais desde Zambia entre febrero de 2002 y
febrero de 2003, se activo € plan conjunto para contingencias del ACNUR 'y el PMA, con
el que se organizara el regreso de aproximadamente 60.000 refugiados angol efios,
principalmente los que entraron en Zambia entre 1999 y 2000, en e marco de una
repatriacion organizada que empezo en junio de 2003 y se prolongara durante 24 meses.
Dentro de esta operacion, el PMA proporcionara aimentos alos refugiados en transito y
un lote de alimentos para la reinsercion destinado alos que regresen a sus zonas de origen,
sobre todo en la provincia de Moxico.

56. Esprobable que gran parte del nimero total de refugiados angolefios que hallaron asilo
en Zambia hace 10 6 20 afios, ademas de |os partidarios y antiguos combatientes de
UNITA, permanezcan en Zambia hasta que se den condiciones favorablesalapaz y se
hayan restabl ecido normas minimas paralos serviciosy las infraestructuras sociaes. Por
otra parte, se supone que los refugiados procedentes de la Region de los Grandes Lagos y
de la Republica Democrética del Congo permaneceran en Zambia en el futuro proximo,
por |o que no se prevé una repatriacion organizada para este afio. En caso de quela
situacién en la Republica Democratica del Congo o en Angola se deteriorara
repentinamente, aumentaria la afluencia de refugiados a Zambia. También existe un plan
para contingencias en caso de gue unacrisis politica o un agravamiento del
desmoronamiento econdémico en Zimbabwe propiciaran la afluencia de refugiados. En tal
caso, el PMA podria utilizar |as existencias reguladoras de |0s asentamientos y
campamentos y tomar prestados productos de proyectos de desarrollo en curso, dela
operacion de urgenciay del organismo de reserva de alimentos del Gobierno para
reaccionar de inmediato hasta que la situacion se solucionase revisando e presupuesto de
la presente OPSR. Dado que la mayor parte de |os productos de la canasta de alimentos
esta disponible aescalalocal o regional, se puede reducir al minimo el tiempo que media
entre la orden de entrega, lacompray lallegada de los productos paraque € PMA actle
con la premura gque exige la situacion.

Promocién

57. Laoficinaen el pais promovera activamente el apoyo de los donantes mediante sesiones
informativas periddicas en las que se presentara regularmente informacién actualizada
sobre lamarcha de la operacion y los déficit de lafinanciacion. Se organizardn ademas
visitas de donantes a | os asentamientos y campamentos de refugiados.
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C_________________________________________________________________________|
RECOMENDACION DEL DIRECTOR EJECUTIVO

58. Serecomienda ala Junta Ejecutiva que apruebe la presente OPSR con arreglo d
presupuesto que figuraen los Anexos | y 11. Los costos operacional es directos ascienden a
19.380.388 ddlares EE UU, siendo € costo total parael PMA de 22.754.608 ddlares.
Segun las estimaciones, se necesitaran en total 41.791 toneladas de maiz, leguminosas,
aceite, sal y alimentos compuestos para el periodo comprendido entre enero de 2004 y
diciembre de 2005.
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ANEXO |
DESGLOSE DE LOS COSTOS DEL PROYECTO
Cantidad Costo Valor
(toneladas) medio por (dolares)
tonelada
COSTOS PARA EL PMA
A. Costos operacionales directos
Producto®
— Maiz 30715 149 4562 229
— Leguminosas 8 191 433 3548 423
— Aceite vegetal 1447 924 1337 144
— Sal yodada 682 45 30 690
— Suplemento proteico de alto valor energético 736 330 242 880
- Galletas con un alto valor energético 20 900 18 000
Total de productos 41 791 233 9 739 366
Transporte externo 32 1323516
Transporte terrestre 54 2 267 162
Total parcial de TIAM 122 5079 345
Total de TTAM 176 7 346 507
Otros costos operacionales directos 23 971 000
Total de costos operacionales directos 464 19 380 388
B. Costos de apoyo directo (véase informacion detallada en el Anexo II)
Total de costos de apoyo directo 1 885 60C
TOTAL DE COSTOS PARA EL PMA 544 22 754 60

! Se trata de una canasta de alimentos tedrica utilizada con fines de presupuestacion y aprobacion. Al
igual que en todos los proyectos asistidos por el PMA, la combinacion exacta y las cantidades efectivas
de productos que se suministraran al proyecto pueden variar con el tiempo en funcién de la disponibilidad
de productos para el PMA y dentro del pais receptor.
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ANEXO I
NECESIDADES DE APOYO DIRECTO (ddlares)
Personal
Personal profesional internacional 1 022 600
Personal nacional de servicios generales 408 000
Asistencia temporal 24 000
Horas extra 6 000
Viajes oficiales del personal 80 000
Capacitacion y perfeccionamiento del personal 16 000
Total parcial 1 556 600
Gastos de oficina y otros gastos ordinarios
Alquiler de instalaciones 12 000
Servicios publicos (generales) 20 000
Material de oficina 24 000
Comunicaciones y servicios de tecnologia de la informacién 40 000
Seguros 20 000
Reparacién y mantenimiento del equipo 10 000
Costos de mantenimiento y funcionamiento de los vehiculos 70 000
Otros gastos de oficina 20 000
Servicios de organizaciones de las Naciones Unidas 20 000
Total parcial 236 000
Equipo y otros gastos fijos
Mobiliario, herramientas y equipo 15 000
Vehiculos 60 000
Equipo de telecomunicaciones y tecnologia de la informacién 18 000
Total parcial 93 000
TOTAL DE COSTOS DE APOYO DIRECTO 1 885 600
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ANEXO Il
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ANEXO IV
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AAH
ACNUR
AHA
CARE
COMPAS
FAO
FICR

FLM
FNUAP
MSF
ONG
OPSR
PDF

PDI
PEIP
TIAM
TTAM
UNICEF
UNITA
VIH/SIDA

WVI

EEB32003-3779S

C______________________________________________________________________|
SIGLAS UTILIZADAS EN EL DOCUMENTO

Aktion Afrika Hilfe

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

Africa Humanitarian Action

Cooperativaparala Asistenciay € Socorro a Cuaquier Parte del Mundo
Sistemade andlisis, procesamiento y seguimiento de productos
Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion
Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Rojay delaMedialLuna
Roja

Federacion Luterana Mundial

Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

Médecins sans Frontiéres

Organizacion no gubernamental

Operacién prolongada de socorro y recuperacion

Punto de distribucion final

Persona desplazada en el interior del pais

Punto de entrega en €l interior del pais

Transporte interno, almacenamiento y manipulacion

Transporte terrestre, amacenamiento y manipulacién

Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia

Union Nacional parala Independencia Total de Angola

Virus de inmunodeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia
adquirida

World Vision International
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